Rozhodnuti vykonného feditele €. 2013/006/R
16/04/2013

Evropska agentura pro bezpecnost letectvi

ROZHODNUTI &. 2013/006/R

VYKONNEHO REDITELE AGENTURY

ze dne 16. dubna 2013
o
prijatelnych zplisobech prikazu a poradenském materialu k narizeni Komise
(EU) &. 1178/2011 ze dne 3. listopadu 2011, kterym se stanovi technické
pozadavky a spravni postupy tykajici se posadek v civilnim letectvi podle
narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 216/2008

»PFijatelné zpUsoby prikazu a poradensky material k Casti-ARA“

VYKONNY REDITEL EVROPSKE AGENTURY PRO BEZPECNOST LETECTVi

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 ze dne
20. unora 2008 o spoleCnych pravidlech v oblasti civilniho letectvi a o zfizeni
Evropské agentury pro bezpecnost letectvi, kterym se rusi smérnice Rady 91/670
EHS, nafizeni (ES) &. 1592/2002 a smérnice 2004/36/ES?, a zejména na &lanek 8(5)
tohoto nafizeni, a

s ohledem na nafizeni Komise (EU) €. 1178/2011 ze dne 3. listopadu 2011.
VZHLEDEM K TEMTO DUVODUM:
(1)  Agentura vydava, v souladu s ¢lankem 18 zakladniho nafizeni, pfijatelné

zpusoby prikazu, jakoz i poradensky material pro uplatfiovani zakladniho
narizeni a jeho provadécich pravidel.

' Nafizeni Komise (EU) &. 1178/2011 ze dne 3. listopadu 2011, kterym se stanovi technické

pozadavky a spravni postupy tykajici se posadek v civilnim letectvi podle nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) &. 216/2008 (UF. vést. L 311, 25.11.2011).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 216/2008 ze dne 20. unora 2008 o spole¢nych
pravidlech v oblasti civilniho letectvi a o zfizeni Evropské agentury pro bezpecénost letectvi, kterym
se ruSi smeérnice Rady 91/670 EHS, nafizeni (ES) &. 1592/2002 a smérnice 2004/36/ES
(UF. vést. L 79, 19.03.2008, s. 1). Nafizeni naposledy zmé&néné nafizenim Komise (EU) &. 6/2013 ze
dne 8. ledna 2013 (UF. vést. L 4, 09.01.2013, s. 34).
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(2) Agentura, v souladu s Clankem 52(1)(c) zakladniho nafizeni a ¢lanky 5(3)
a 6 postupu pro predpisovou &innost®, Siroce konzultovala ztuéastnéné strany
ohledné zalezitosti, které jsou predmétem tohoto rozhodnuti, a nasledné
poskytla pisemnou reakci k obdrzenym pfipominkam?®.

ROZHODL TAKTO:

Clanek 1

Rozhodnuti vykonného feditele EASA &. 2012/006/R ze dne 19. dubna 2012

o pfijatelnych zpusobech prikazu a poradenském materialu k nafizeni Komise (EU)

€. 1178/2011 ze dne 3. listopadu 2011 se timto méni v souladu s Pfilohou k tomuto

rozhodnuti.
Clanek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dne 23. dubna 2013. Bude zvefejnéno v Ufedni

publikaci Agentury.

V Koliné nad Rynem dne 16. dubna 2013

P. GOUDOU

* Rozhodnuti spravni rady MB 01-2012 ze dne 13. bfezna 2012, kterym se méni a nahrazuje
Rozhodnuti MB 08-2007 tykajici se postupu pouzitého Agenturou pro vydavani stanovisek,
certifikacnich specifikaci a poradenského materialu (,postup pro pfedpisovou €innost").

* Viz NPA 2012-07, Dokument je dostupny na strankach archivu predpisové &innosti EASA
http://easa.europa.eu/rulemaking/r-archives.php#npa.
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Priloha k rozhodnuti ¢. 2013/006/R

PFiloha k rozhodnuti vykonného feditele Agentury & 2012/006/R ze dne 19. dubna 2012 o ,Pfijatelnych
zpusobech prukazu a poradenském materialu k nafizeni Komise (EU) €. 1178/2011 ze dne 3. listopadu 2011,
kterym se stanovi technické pozadavky a spravni postupy tykajici se posadek v civilnim letectvi podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 216/2008 se timto méni nasledovné:

Text zmén je upraven tak, aby bylo patrné zruSeni textu nebo vlozeni nového textu nebo odstavce, jak je uvedeno
nize:

1. Text, ktery ma byt zruSen, je preskrinut: zruSeny;

2. Novy text, ktery ma byt vloZen, je zvyraznén Sedé: novy;

3. ... Znamena, ze zbyvajici pfedchazejici text nebo text nasledujici po uvedené zméné zustava beze
zmén.

ZAMERNE NEPOUZITO
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Vklada se nasleduiici novy bod AMC1 ARA.GEN.300(a);(b:(c):
AMC1 ARA.GEN.300(a);(b);(c)  Dozor

HODNOCENi POSOUZENiI PROVOZNIHO BEZPECNOSTNIHO RIZIKA PROVEDENEHO SCHVALENOU
ORGANIZACI PRO VYCVIK

Pfislusny ufad by mél v ramci prvniho osvédcovani nebo pribézného dozoru schvalené organizace pro vycvik
(dale jen ATO) obvykle hodnotit jeji postup posuzovani bezpecnostniho rizika vztahujici se k nebezpec¢im, ktera
ATO identifikovala ve spojeni se svym provozem. Tato posouzeni bezpecnostnich rizik by méla byt
identifikovatelnymi procesy systému fizeni zavedeného ATO. V rdmci pridbézného dozoru by mél byt pfislusny
Ufad stale pfesvédcen, Ze jsou tato posouzeni bezpecnostnich rizik u¢inna.

(a) Obecna metodika pro provozni nebezpedi

Prislusny drad by mél stanovit metodiku pro hodnoceni postupl posuzovani bezpeénostniho rizika v ramci
systému fizeni ATO.

Pokud se hodnoceni pfislusSného ufadu vztahuje k provoznim nebezpecdim, mélo by postacit hodnoceni
provedené podle jeho obvyklého postupu, jestlize ATO prokaze svou zpusobilost a schopnost:

(1) porozumét identifikovanym nebezpecim a dusledkiim pro svij provoz;
(2) uvédomovat si, kdy mohou tato nebezpeci prekrocit pfijatelné meze bezpecnostniho rizika;
3) identifikovat a zavést zmirnujici opatfeni, vCetné preruSeni provozu, pokud by zmirfujici

opatfeni nemohla sniZzit riziko na mez bezpecnostniho rizika;

(4) vytvofit a ucinné realizovat propracované postupy pro pfipravu a bezpeéné provadéni letl
podléhajicich identifikovanym nebezpecim;

(5) posuzovat zpusobilost a pfijatelnost svého personalu, ve vtahu ke sluzbam souvisejicim se
zamyslenym provozem a zavést jakykoliv nezbytny vycvik; a

(6) zajistit dostatecny pocet kvalifikovaného a zplsobilého personalu pro tyto sluzby.

PFislusny ufad by mél ve vztahu k ATO zohledriovat:

(1) zavedeni zaznamenanych zmirfiujicich opatfeni pro kazdé identifikované nepfijatelné riziko;

(2) propracovanost provoznich postupl s nejvétSim vyznamem pro bezpecnost stanovenych ATO;
a

(3) Ze, personal na kterém je ATO zavisla ve vztahu ke svym sluzbam nezbytnym pro zamysleny

provoz absolvoval vycvik a je hodnocen jako zpUsobily pro vykonavani souvisejicich postupt.

HODNOCENiI POSOUZENIi BEZPECNOSTNIHO RIZIKA SPOJENEHO S VULKANICKYM POPELEM
PROVEDENEHO SCHVALENOU ORGANIZACI PRO VYCVIK

Navic k obecné metodice pro provozni nebezpeci by mélo hodnoceni prislusného Ufadu, podle jeho obvyklého
postupu pro dozor, posoudit zpUsobilost a schopnost ATO:

(1) vybrat spravné zdroje informaci pouzité pro interpretaci informaci vztahujicich se k pfedpovédi
kontaminace vulkanickym popelem a vyfesit spravné jakékoliv rozpory mezi témito zdroji; a

(2) zohlednovat veskeré informace drziteld typového osvédéeni (TCH) tykajici se aspektl letové
zpUsobilosti provozovanych letadel ve vztahu k vulkanickému popelu a zohlednovat souvisejici
bezpecénostni opatfeni, ktera maji byt dodrzena pfed letem, za letu a po ném.

Vklada se nasledujici novy bod GM1 ARA.GEN.300(a);(b);(c):
GM1 ARA.GEN.300(a);(b);(c) Dozor

POSOUZENI BEZPECNOSTNIHO RIZIKA SPOJENEHO S VULKANICKYM POPELEM - DOPLNKOVY
PORADENSKY MATERIAL

Dodate¢ny poradensky material k posouzeni bezpecnostniho rizika spojeného s vulkanickym popelem
provedeného ATO je obsazen v dokumentu ICAO Doc 9974 (Flight safety and volcanic ash — Risk management
of flight operations with known or forecast volcanic ash contamination).
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